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1. INTRODUGCAO

Os detetores LC-200/BLC-200 sao a melhor escolha para instalacdes de seguranca residenciais e comerciais.
S6 utilizam PIR digitais que contornam a converséo que normalmente deve ser feita com detetores tradicionais onde um PIR analégico é amplificado e convertido para digital. A
tecnologia TOTALMENTE digital ajuda o detetor a detetar com maior precisdo intrusdes e a ndo ser afetado por alteracdes na luz branca, luz ultravioleta, temperatura, movimento
do ar causado por sistemas de aquecimento/arrefecimento, e é totalmente imune a interferéncias eletromagnéticas irradiadas e conduzidas. Os detetores LC-200/BLC-200 estao
equipados com lentes concebidas pela Johnson Controls e séo fabricados pela Fresnel Technologies, Inc.
A tecnologia de criacdo dptica LODIFF® combinada com materiais POLY IR® fazem dele um produto da mais alta qualidade e eficiéncia.

Os detetores LC-200/BLC-200 sdo imunes a animais e tém um alcance de 15 metros a um angulo de 100 graus.

Protec@o da luz branca
0 detetor filtra digitalmente os componentes da luz
branca.

Alta proteccdo RFI
O detetor tem uma imunidade RFI muito elevada devido a
completa falta dos amplificadores tradicionais.

Estabilizacto ultravioleta

Material da Lente POLY IR®4

A lente é impressa com material POLY IR®. Este material
oferece uma melhor combinacéo de transmitancia,
estabilidade ambiental e cor do que qualquer outro
polimero existente no mercado. Estao disponiveis
materiais para a regido de infravermelhos de 8-14
microns.

LODIFF® e POLY IR® sdo marcas registadas da Fresnel
Technologies, Inc.

@ @

PIR totalmente digital

0O detetor ndo tem componentes analdgicos, e o
PIR totalmente digital interage directamente com o
microprocessador.

Imunidade animal

Gracas a um novo desenho de lentes e ao sistema de
andlise digital, todos os nossos detetores sdo imunes a
animais com peso até 15 kg.

LODIFF® Fresnel Lens Technology

Esta série de lentes € feita através da colocacao de pecas
de lentes LODIFF®. Estas lentes oferecem um desempenho
significativamente melhorado em relacéo a tipica lente
Fresnel com largura de banda constante.

LODIFF® e POLY IR® s&o marcas registadas da Fresnel
Technologies, Inc.

2. INSTALACAO

- Utilizando uma chave de fendas fina, desapertar o parafuso inferior e abrir a tampa (ver Fig 1)
- Retirar a placa da base, alavancando a tampa ABS (ver Fig. 2)

- Furar a rolha na base da tampa no local de fixacdo desejado (ou usar o giratério opcional que ndo seja certificado pelo IMQ)
- Abrir o ejetor para a protecdo de remocéo e fixar a dncora a parede (ver fig. 2)

- A altura recomendada é de 2 m
- Introduzir o cabo através da ranhura posterior e sair pelo orificio superior
- Ligar os terminais sequindo as ligacées mostradas em “Ligacdo e configuracdo”

-Fig 2 -

Ancora

NOTA: Néo cobrir parcial ou completamente o campo de viséo do detetor
NOTA: a funcdo pet néo é certificada pelo IMQ

-Fig1-
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3. LIGAGCAO E CONFIGURACAO

Dip PULSE --> desligado = 1 pulso - ligado = 2 pulsos

Dip RANGE --> desligado = 7 m - ligado = alcance de 15 m

Dip LED --> desligado = LED desligado - ligado = LED ligado

Jumpers T - A - EOL aberto = contactos NC sem resisténcias

Jumpers T - A - EOL fechado = Supervisdo DEOL com resistores internos
SUPPLY: alimentacdo 9-15VCD / 25 mA

LC-200: Supervisao DEOL
(resisténcias externas/
jumpers abertos)

BLC-200: Supervisao DEOL
(resisténcias externas/
jumpers abertos)

- NC (sem supervisdao
Supervisao DEOL EOL/jumpers abertos)

(resisténcias internas/jumpers fechados)

LC-200/BLC-200 1052 & LC-200 109 e BLC-200 - LC-200/BLC-200 o5 ¥ L

Todos os 3 jumpers fechadoF l I Todos os 3 jumpers abertosu s s Todos os 3 jumpers abertosu 8 s Todos 0s 3 jumpers abenosu 8 8
SUPPLY | ALARM | TAMPER Zona ok = R1 SUPPLY | ALARM | TAMPER SUPPLY | ALARM | TAMPER SUPPLY | ALARM | TAMPER
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ou curto-circuito

10 kohm

5,6 kohm
10 kohm

LC-200: R1 = 5,6 kohm; R2 = 5,6 kohm
BLC-200: R1 = 5,0 kohm; R2 = 5,0 kohm
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Negativo ligado Negativo ligado Negativo ligado Negativo ligado
Central Central Central Central
Caracteristicas Técnicas /‘\
ALCANCE 15m
COBERTURA HORIZONTAL 100° 1(03r3n —
Lente LODIFF® Fresnel pés)

a2 Material POLY IR®4
LED vermelho
DURAQAO DO ALARME 2s
AUTO-DIAGNOSTICOS - 5m ,/
TESTE DE CAMINHADA LED SIM (!6 \

. pés) L |
FREQUENCIA DE MICROONDAS - 7

’ , P e
RELE DE ESTADO SOLIDO SIM 2’—

. 0 —f 95°
RESISTENCIA EOL SIM S‘\ o
DISPOSITIVO DE ZONA DE DESLIZAMENTO SIM \: \5
ADULTERAQZ\O DE CASO SIM

= 5m _ NN /
ADULTERACAO DE VOLTA SIM (e N “
ANTI-MASCARAMENTO - pés)
CONTADOR DE PULSO SIM
PROTECAO RFI 30 V/m
COMPENSACAO DO CALOR SIM 10 m
TOTALMENTE DIGITAL SIM ézg)
OPGCAO GIRATORIA SIM
FORNECIMENTO DE ENERGIA 9-15VCD /25 mA \Q/
VISTA LATERAL:
MATERIAL DE COBERTURA ABS
IMUNIDADE PET SIM 2,lm
- (6,8 pés)
TEMPERATURA DE OPERACAO -10°C a +40°C
DIMENSOES 114 x 63 x 40 mm T 1'm 48m 8.6m 15m
(6,8 pés) (15,7 pés) (28,2 pés) (50 pés)

LC-200/BLC-200 cumpre com os requisitos EN 50131-2-2 Grau 2, EN 50131-2-2 Classe Il

Ainstalagéo deve ser efetuada por pessoal formado de acordo com as normas profissionais.

O fabricante n&o aceita qualquer responsabilidade se o produto for adulterado por pessoas nédo autorizadas.

O sistema de alarme deve ser verificado para um funcionamento correcto pelo menos uma vez por més. No entanto, um sistema de alarme
eletrénico fiavel ndo impede a intruséo, roubo, incéndio ou qualquer outra coisa, mas apenas diminui o risco de ocorréncia de tais situagdes.

© 2022 Johnson Controls. Todos os direitos reservados. JOHNSON CONTROLS é uma marca registrada. O uso ndo autorizado é estritamente

proibido.
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